
4232-37MP: Rev. 2; 10/10 For questions or concerns, please call the Safco Consumer Hot Line 1-800-664-0042
available Monday-Friday 8:00 AM to 4:30 PM (Central Time) (English-speaking operators)

MOUNTING INSTRUCTIONS

PRODUCT WARRANTY REGISTRATION is available online at: www.safcoproducts.com
I N S T R U C T I O N S  D E  M O N T A G E  •  INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

• El REGISTRO PARA LA GARANTÍA DEL PRODUCTO está 
disponible en la Internet: www.safcoproducts.com

• L’INSCRIPTION POUR LA GARANTIE DU PRODUIT est 
disponible sur l’Internet : www.safcoproducts.com

4232

L’Assistance téléphonique à la clientèle Safco au 1-800-664-0042 
de 8H00 à 16H30 (Heure centrale) (Opérateurs de langue anglaise)

Línea directa para el cliente de Safco 1-800-664-0042 
de 8:00 AM a 4:30 PM (Hora Central) (Operadores que hablan inglés)

STEEL SUGGESTION BOX
BOÎTE POUR LA SUGGESTION, ACIER
LA CAJA DE LA SUGERENCIA, ACERO

DRILL INTO WALL
USING  1/4”  BIT.

FOREZ DANS MUR AVEC LE 1/4 “ TRÉPAN.

TALADRE EN LA PARED CON LA 1/4 “ PUNTA DE BARRENA.

3 7/8
”

TOOLS NEEDED:   PHILLIPS SCREWDRIVER, 
DRILL with 1/4” DRILL BIT

PLACE A CARPENTER’S LEVEL ALONG THE DASHED 
LINE AND TAPE PAPER TEMPLATE ON WALL WHERE 

SUGGESTION BOX WILL BE MOUNTED.  DRILL 
THROUGH TEMPLATE FOR PLASTIC ANCHORS.

EL DESTORNILLADOR DE PHILLIPS, 
TALADRE CON 1/4 “ PUNTA DE BARRENA

Ponga el nivel de un carpintero a lo largo de 
la línea rota.  Use la cinta adhesiva para atar 
el modelo del papel en la pared dónde la caja 

se montará.  Taladre a través del modelo 
para las anclas plásticas.

LE TOURNEVIS PHILLIPS, 
FOREZ AVEC 1/4 “ TRÉPAN

Placez le niveau d’un charpentier le long de 
la ligne interrompue et enregistrez le 

gabarit en papier sur le mur où la boîte sera 
montée.  Forez à travers le gabarit pour les 

ancres du plastique.  
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